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EN- This product carries the CE mark in compliance with the RoHS Directi-
ve (2011/65/EC) updated by Directive 2015/863/EU, with the EMC Directive
(2014/30/EU) and with the General Product Safety Directive (2001/95/EC).

IT - Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con la di-
rettiva ROHS (2011/65/EC) aggiornata dalla 2015/863/EU con la direttiva EMC
(2014/30/EU) e con la direttiva di sicurezza generale dei prodotti (2001/95/EC).
FR - Ce produit porte le marquage CE conformément 3 la directive RoHS
(2011/65/CE) mise 3 jour sur Ia base de la directive 2015/863/UE, 3 la directive
CEM (2014/30/UE) et 4 la directive relative a la sécurité générale des produits
(2001/95/CE).

DE - Dieses Produkt ist entsprechend den Vorschriften der RoHS-Richtlinie
(2011/65/€G), die durch die Richtlinie 2015/863/EU aktualisiert wurde, der
EMV-Richtlinie (2014/30/EU) und der Richtlinie iber die allgemeine Produktsi-
cherheit (2001/95/G) mit der CE-Kennzeichnung versehen.

- Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones de
ladirectva ROHS (2011/65/CE), actualizada por la directiva 2015/863/UE, con la
dire ulA/so/un y con Ia directiva relativa a la seguridad general de
los pruductns (2001/95/CE)

TR - Bu iriin, zms/ass/eu tarafindan giincellenmis ROHS Direktifine (2011/65/
EC), EMC Direktifine (2014/30/EU) ve Genel Uriin Guvenligi Direktifine (2001/95/
£C) uygun olarak CE isareti ile isaretlenmistir.
NL - Dit product is gemerkt met de CE-markering in overeenstemming met de
ROHS-richtlijn (2011/65/EG) geiipdatet door 2015/863/EU, de EMC-richtlijn
(2014/30/EU) en de richtlijn algemene productveiligheid (2001/95/EG).
FI- Tami tuote on CE-merkitty ROHS-direktiivin (2011/65/EY), péivitetty direkti-
ivilla 2015/863/EU, EMC-direktiivin (2014/30/EU) ja yleisen tuoteturvallisuusdi-
rektiivin (2001/95/EY) mukaisesti.

- Denna produkt ir CE-markt i enlighet med ROHS-direktivet (2011/65/EG) up-
pdaterat av 2015/863/EU, EMC-direktivet (2014/30/EU) och direktivet om allman
produktsakerhet (2001/95/EG).

EL - To nipoiév auté Suakpivetat and t orfiuavon CE o€ oUMHGPOWON HE TV
onyia ROHS (2011/65/EK) evnuepwiévn anoé tnv 2015/863/EE, pe Tv odnyia
EMC (2014/30/EE) kat pe tv obnyia yevikig aoharelas twy mpoibVTwY
(2001/95/EK).

RO - Acest produs este marcat cu marcajul CE in conformitate cu directiva ROHS
(2011/65/CE) actualizata prin directiva 2015/863/UE, cu directiva EMC (2014/30/
UE) si cu directiva privind siguranta generala a produselor (2001/95/CE)

PL - Niniejszy produkt posiada oznakowanie CE dzigki zgodnosci z dyrektywa
ROHS (2011/65/UE) przez dyrektywe , 2 dyrektywa
EMC (2014/30/UE) oraz dyrekwwa w sprawie ogdlnego bezpieczenistwa pro-
duktow (2001/95/WE).
bl spall e 2al) a3l Gy (CE» ) debeall Aadle Jasy giall 13 oAy jall
Gl sl gy (EU/BB3/2015 4msill e Gyin3 3 M1 (201/65/EC)
.(2001/95/EC) ilaiiall dalall Aadludl 4 431 Gy «(2014/30/EU) quasbliins s4SJ1

- INFORMATION ON THE LEGAL GUARANTEE
Our products are covered by a legal guarantee against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.

IT- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
Inostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secon-
do quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiere de protection du consommateur.

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICHEN GEWAHRLEISTUNG
Unsere Produkte sind gemaR den Vorschriften der nationalen
Verbraucherschutzgesetze durch eine  gesetzliche Gewahrleistung fur

DA - Dette produkt er CE-maerket i di

(2011/65/€F) opdateret af 2015/863/EU, EMC-direktivet 12014/30/Eu> ogmreku

vetom genere\ produktsikkerhed (2001/95/EF) .

tte produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i RoHS-di-

etives (2011/65/EU), oppdatert ved direktiv 2015/863/EU, samt bestemmel-

sene i EMC-direktivet (2014/30/EU) og direktivet for generell produktsikkerhet

(2001/95/F).

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com a

diretiva ROHS (2011/65/CE) atualizada pela diretiva 2015/863/UE, com a direti-

va EMC (2014/30/UE) e com a diretiva relativa a seguranca geral dos produtos

(2001/95/CE).

€5 - Tento vyrobek je oznacen znackou CE v souladu se smérnici ROHS (2011/65/

€5) aktualizovanou smérnici 2015/863/EU, smérnici EMC (2014/30/EU) a smérnici

0 obecné bezpeénosti vyrobki (2001/95/ES)

St Taladelek ima omako CE v skisdu :Dirktivo ROHS (2011/65/E), posodoblie-
02 , Direktivo o EMO) (.

in nlrekuvo o splogni varnosti proizvodov (2001/95/ES).

HR - Ovaj proizvod je oznagen CE oznakom sukladno odredbama Direktive ROHS

(2011/65/E2), aiurirane Direktivom 1015/863/[2, Direktive (2014/30/EU) i Di-

rektive o opcoj sigurnosti proizvoda (2001/95/EZ

BG - Toau npoayr Hoc mapupoaraTa ,CE 33 cromaertcraue ¢ uperruaa

2011/65/EC otHOCHO

BeliecTsa naMeHeNa c (Ec;

2015/863, ¢ lupexTusa 2014/30/EC 32 XapmoHM3MpaHe Ha smuauogaTencraaTa

€ ujeHku OTHOCHO

edeckt.

- INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estén cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccion del consumidor.

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Uriinlerimiz; tiketici korunmas ile ilgili yrirlikteki milli kanunlar baglaminda
sngdrilenlere gare uygunluk kusurlarina karsi yasal garantiye sahiptir.

- INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE
Onze producten worden gedekt door een wettelijke garantie voor gebreken in ove-
reenstemming met de geldende nationale wetten inzake consumentenbescherming.

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vira produkter omfattas av en riittslig garanti for bristande dverensstammelse i
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er daekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-

[bPKABATE
LvpexTusa 2001/95/E0 Ha

i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.

- INFORMASJON OM LOVBESTEMT GARANTI
Vére produkter er dekket av lovbestemt garanti mot feil og mangler i henhold til
geldende nasjonale lover om forbrukerkjop.

PT - INFORMAGGES SOBRE A GARANTIA LEGAL

Os nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de
defesa do consumidor.

€S - INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje zakonnd zéruka na vady shody podle platnych
vnitrostatnich pravnich predpisi na ochranu spotiebitele.

- INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCII
izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
Hads 2 pacionaimo zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

BG - UHOOPMALMA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLINA
HauwTe MROAYKIY Ce TOPMBAT O SBHOKDYCTIHOSENATS rapaniynn 52 7unca
KakTo e
T80 32 30UMTa Ha

EL - NAHPO®OPIEZ A TH NOMIMH ETYHEH

Tanpoidvia pag kakvnTovTaL and voun eyyinon yia eMeibers oupubpdwang
06wV e 6T TPOBAENETaL A6 T0UG EAPHOTTEOUC EBVIKOUS VOHOUG YL TV
TnpooTacia toL KaTavaAWTA.

- INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA
Produsele noastre sunt acoperite de garantia legald pentru defecte de con-
formitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia
consumatorilor.

PL- INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCII PRAWNE)
Nasze produkty s3 objete gwarancja prawna na wypadek wad zgodnosci, zgodnie
2 wymogami przepisow krajowych z zakresu ochrony konsumenta.
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- INSTRUCTIONS FOR EQUIPMENT DISPOSAL FOR DOMESTIC USERS
(Applicable in European Union countries and in those with separate waste colle
systems)

The bin symbol shown on the product or on instructions indicates that the product
must not be disposed of with other domestc refuse at the end of it fecyce: To
prevent possible harm to the environment or human health fro

ion

sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss. Zur

Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgerate sowie

gef. weitere Annahmstellen fr die Wiederverwendung der Gerate zur Verfogung. Die

Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- baw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch VEF(FE\beV mit einer fir Elektro- ur\d
ie Vertreiber von

0

von
mit einer Gesamt-

jahr oder

dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereit-stellen,

sind verpflichtet alte Elektro- un

Diese mussen bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen

Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen

die glichen Funktionen wie das ncte Gerit erfult, am Ot der Abgabe oder in
e hier owie ohne Kauf eines

Gikposal please separate this from other types of wastes and cyle  esponsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.

Domestic users should contact the sales point where they purchased the product
or their local office for information on recycling and safe disposal of this product.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of
the purchase contract. This product should not be disposed of together with other
commercial waste.

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI
(Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di raccolta
differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Fer evitare eventusli damni alfamblente o als salute casatl dallinopportuno
smaltimento si invita 'utente a separare questo prodotto da altri tipi di
iiut 2 icclarlo in maniera responsabils per favorre  riutilzzo sostenibile delle
risorse material
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le cond del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad e
rifiuti commerciali.

FR - INSTRUCTIONS POUR L'ELIMINATION DES APPAREILS A USAGE DOMESTIQUE
(applicable dans les pays de 'Union européenne et dans ceux qui ont mis en place
un systéme de tri sélectif)

Le logo apposé sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne
doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres au terme de son cycle de vie. Pour
prévenir les éventuels effets dommageables pour 'environnement ou pour la santé,
causés par une mauvaise élimination des déchets, Iutilisateur est invité a séparer le
produit des autres déchets e e recyclerde maniare responsabie pour contibuer
able des ressources matérielles.

o gl e,

Les particullers sont Invis & contacter le revendeur ayant vend (¢ produt ou le
service local fournissant toutes les informations relatives autri sélectif et au recyclage
pour ce type de produit. Les entreprises sont invitées  contacter leur fournisseur et
a controler les conditions du contrat d’achat. Ce produit ne doit pas étre éliminé avec
dautres déchets commerciaux.

DE - ANLEITUNG FUR DIE ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN (gilt fir EU-Lander
und Lander mit Abfalltrennung)

Dieses am Produkt oder auf der Bedienungsanleitung angebrachte Zeichen weist
darauf hin, dass das Produkt nicht zusammen mit anderem Hausmiill entsorgt werden
darf, Zum Vermeiden von Umwelt- und Gesundheitsschaden durch die unsachgemége
Entsorgung von Abfall wird der Anwender gebeten, dieses Produkt von anderen
Abfalltypen zu trennen und dem Recycling zuzufihren, um die Wiederverwertung
der Rohstoffe zu fordern

privatanwender werden gebeten, den Ortichen Vertragshindier, bel dem das

Elektro- oder Eleklmmkgzrxles auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerate
pro Gerteart, die in keiner auBeren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im
r in Nahe hierzu auriickzy-
nehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten
als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager-und Versandflachen.
Sofern das alte Elektro- baw. Elektronikgerst personenbezogene Daten enthalt, sind
Sie selbst fur deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies
ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgerates maglich st, entnehmen Sie
diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung
zorickgeben, und fuhren diese einer separaten Sammlung zu. Weitere Informationen
finden Sie auf wwy

ES - INSTRUCCIONES ACERCA DE LA ELIMINACION DE APARATOS DIRIGIDAS A LOS
USUARIOS DOMESTICOS (aphcah\e en paises de la Unién Europea y en los que tienen
unsstema de recogida selct

, presente en el la
roducko no se debe eliminar junto con los desechos domésticos il da o
Gevida dti.para vitar una
eliminacion inadecuada de los remuus se invita al usuario a separar este producto
de otros tipos de residuos y a reciclarlo de manera responsable a fin de facilitar la
reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Se invita asimismo a los usuarios domésticos a contactar con el distribuidor que les
vendis el producto o con la oficina local encargada para que le proporcionen toda
Ia informacion relativa a la recogida selectiva y al correcto reciclaje de este tipo de
producto. Se insta a los usuarios profesionales a contactar con su proveedor y a
comprobar las condiciones del contrato de compra. Este producto no se debe eliminar
junto con otros residuos comerciales.

TR - EVDE KULLANILAN APARATLARIN BERTARAF EDILMESI ILE [LGILI BILGILER (Avrupa
igi Ulkelerinde ve ayristinlmis toplama sistemi an iilkelerde gecerlidir)
Uriin veya Grinin dokimantasyonu tzerinde bulunan isaret, arinin kullanim Gmri
sonunda diger evsel atiklar ile bertaraf edilmemesi gerektigini belirtir. Atiklarin
uygunsuz_bertaraf edilmesi nedeniyle cevreye veya sagliga gelebilecek olasi
zararlan 6nlemek icin, kullanicinin bu Grnd diger atik torlerinden ayirmasi ve maddi
kaynaklarn sirduralbilr yeniden kulanimins teuik etmek amaciyla sorumu sekide
geri donistirmesi rica e

v kullamiannin, drtindn satm alinmis oldugu yetkli saticya veya bu Ortin tpl igin
aynstirimis toplama ve geri dondstarmeye iliskin tim bilgilerden sorumlu yerel
daireye basvurmasi rica edilir. Kurumsal kullanicilarin kendi tedarikgilerine basvurmasi
ve satin alma s6zlesmesinin sart ve i incelemesi rica edilir. Bu Gran, diger
ticari atiklar ile birlikte bertaraf edilmemelidi.

NL - INSTRUCTIES VOOR HET VERWIIDEREN VAN APPARATUUR VOOR PARTICULIERE
GEBRUIKERS (Van toepassing in landen van de Europese Unie en in landen met
gescheiden inzamelingssystemen)

De markering op het product en in zijn documentatie duidt aan dat het product op
het einde van an edrifsduur iet mag ingezameld worden met ander huishoudelik
afval. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid als gevolg van

Produkt erworben wurde, oder die zustandige ortliche Behorde
beaiglch der ilrennung und des Recyclins dieses Produkityps zu kontalleren.
Unternehmen werden gebeten, inre Zulieferer zu  kontaktieren und die
Kaufvertragsbedingungen au Gberprifen. Disses produkt darf nicht musammen mit
anderem Handelsmiil entsorgt werden.

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass Elektro- bzw.
Elektronikgerét am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf,

een onget vermijden, wordt de gebruiker verzocht om
dit product te scheiden van andere afvalsoorten en het op verantwoorde wijze in te
zamelen om het duurzame hergebruik van grondstoffen te bevorderen
Huishoudelijke gebruikers kunnen contact opnemen met de winkel waar het product
werd aangeschaft, of met de lokale dienst, voor meer informatie over gescheiden
afvalinzameling en recycling voor dit type van product. Zakelijke gebruikers worden
verzocht contact op te nemen met hun leverancier en de voorwaarden van het
aankoopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met commercieel afval
ingezameld worden.



- OHJEET KOTITALOUSLAITTEIDEN HAVITTAMISEKSI (Sovelletaan EU-m:
maissa, joissa on erilliskeraysjarjestelm
Tuotteessa tai sen asiakirjoissa oleva merkinta osoittaa, ett tuotetta ei saa havittaa
muun kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren lopussa. Ymparistolle ja ihmisten
terveydelle syntyvien mahdollisten vahinkojen valttamiseksi, kayttajaa kehotetaan
havittamaan tama laite erillaan muista jatteista ja Kierrattaa sen vastuulisella tavalla
Ishteiden i
Kotitalouskayttajia_pyydetaan ottamaan yhteytts jalleenmyyjaan, jolta tuote
on ostettu, tai paikalliseen toimivaltaiseen toimistoon saadakseen kaikki tiedot
ja

a ja

eytta of ja
annetut ehdot ja ede\\ytvkset Tala tuotetta ei saa havittaa yhdessa muiden
myyntijatteiden kanssa.

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR HEMANVANDARE
(Tilampliga i lander inom den europeiska unionen och lander med
sopsorteringssystem)

Det marke som anges p3 produkten eller dess dokumentation anger att produkten
inte far bortskaffas med andra hushallssopor i slutet av dess livscykel. For att
undvika eventuella skador pa miljon eller pa halsan som orsakas av ett olampligt
bortskaffane av sopor ber vl anvandaren att ssparera den har produkten frin
andra typer av sopor och atervinna den pa ett ansvarigt satt for att framja en hallbar
steranvandning av materialresurserna.
Hemanvandare inbjuds att kontakta aterforsaljaren dar de har kopt produkten eller
det lokala kontor som &r ansvarigt for all information som berér sopsortering och
Stervinning av den har typen av produkter. Foretagsanvandare inbjuds att kontakta
den egna leverantdren och kontrollera villkor och forutsattningar i kopekontraktet.
Den har produkten far inte bortskaffas tillsammans med andra kommersiella sopor.

DA - ANVISNINGER VEDR@RENDE BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL
ALMINDELIGE PRIVATE FORBRUGERE (galder i EU-lande og lande med separate
indsamlingssystemer
Mzerkningen pa produktet eller i dets dokumentation angiver, at produktet ikke m3
bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, nar det er udtjent. For at undga
skadelige miljo- eller sundhedspavirkninger forarsaget af ukorrekt bortskaffelse
af affald, opfordres brugeren til at adskille dette produkt fra andre typer affald og
indlevere det pa en t fremme beeredygtig
Som forbruger bedes du kontakte forhandieren, vor Gu kpbte produktet, ellor
kommunen, for st (& oplysinger om indsamiing of genbrug af denne type produkt
des kontakte g I g vilkirene i
Kabekontrakten. Dette produkt ma ike biandes med andet ermerseaffaid

NO - INSTRUKSJONER FOR AVHENDING AV APPARATER FRA PRIVATE HUSHOLDNINGER
(Glelder innenfor EU og land som benytter kildesortering)

Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet ved
endt levetid ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unnga
ventuelle i o helseskader p3 grum av wkrrekt avfalsbenanding, oppfordres
brukeren til & ette produktet fra annet avfall o resirkulere det pa ansvarlig
mite, sk at materiairessutsene kan gjenvinnes ph en beerekraftig mate

Prvate brukere bes. ontakte. forhandieren de. kopte. produkiet ov eller lokale
myndigheter for informasjon om kildesortering og gjenvinning av denne type produkt.

CZ- POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Pouiie se ve stitech
Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémen tridéni odpadi.)
Znatka umisténd na vjrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, Ze po ukonceni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spolecné s jinym komunalnim
odpadenm. Za Gcelem zabranéni piipadnym Skodam na zivotnim prostredi nebo na
zdravi zpiisobenym nesprévnou likvidaci odpad zadame uzivatele, aby tento vyrobek
recykloval odpovédnym zpiisobem a oddélené od ostatniho odpadu, cimz napomiize
udritelnému vyuzivani materiainich zdrojd.
Utivatele ~ soukromé osoby 2adame, aby kontaktovali prodeice, u ného? vyrobek
zakoupl, nebo mistn dfad urceny k poskytovan informac tkaliic se Widngho
odpadu a recyklace tohoto druhu vjrobki. Uzivatele — podniky zadame, aby
Kontaktoval seho dodavatele 3 tkontoloval podminky prisuiné kupn smiouw
Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spoleéné s jinym odpadem pochazejicim 2
abehodn! Gnnost.

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINISTVIH (velja v drzavah Evropske Unije in tistih s sistemi locenega zbiranja
odpadkov

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete zavreti
skupaj 2 drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu fivljenjskega cikla. Za preprecitev
morebitne 3kode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja
odpadkov, prosimo uporabnika, da loci ta izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga
odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih
virov.

Uporabniki v gospodinistvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem
so izdelek kupili, ali s krajevnim upravnim organom, za podrobnosti glede locenega
zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo
v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi industrijskimi odpadki.

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada

Oanaka n proizvodu negovol dokumentcif ukazue na o G2 proizvod ne s
biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa. Kako bi se
jeglo ostecenje okoliza il zdravija uzrukovanog nepriladnim odlaganjem otpada,
Korsnikse poziva da odvojiova proizvod od ostal vrsta otpada

Xprioteg Kahobvrat va Toug Kat
vazAEv{nuvmu;ume(Kmn(npuunuBEﬁEl(m;ﬁuuBuan(uyupu( To mpoidy auté
Sev pénet va biatiBetar pall e GAA EUTOPU anoppippaT

0 - INSTRUCTIUNI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR, PENTRU UTILIZATORII
CASNICI (se aplica in arile Uniunii Europene si in farile cu sisteme de colectare
selectivi a deseurilor)

Marcajul aplicat pe produs sau pe documentele fnsofitoare ale acestuia indic3 faptul
¢4 produsul u trebue elminatla un oc cu aie deseuri menlere s saritul il
$3u de vial3 util. Pentru a evita posibile daune pentru me

FR- Utiliser le cable comme indigué sur I'emballage.
Ne pas entortiller ni écraser le

Pour extraire les connecteurs, e pas tirer sur e cable mais sur Ia fiche.

Ne pas utiliser dans le cas ou le cable ou les connecteurs auraient été arrachés
ou endommagés.

Tenir hors de portée des enfants.

DE-Das Kabel wie in der Packung angegeben verwenden
Kabelncht blegen oder quetschen

pentrusanatate, d \lur

utilizatorului s3 separe acest prudus de ale tipuri de deseur /531l reclcleze n mod
responsabil, pentru a facilita o refolosire sustenabila a resurselor materi

Reamandins wileatorior coiel 2 se. adresese dratburtoraia e 1s care
achizitionat produsul sau autorittii locale responsabile, pentru toate informatiile
privind colectarea selectiva si reciclarea acestui tip de produs. Recomandam
utilizatorilor persoane juridice 53 se adreseze propriului distribuitor si 53 consulte
termenii 5i condifiile contractului de vanzare-cumprare. Acest produs nu trebuie
eliminat la un loc cu alte deseuri comerciale

PL - INSTRUKCIE DOTYCZACE UTYLIZAC)I URZADZEN DLA UZYTKOWNIKOW
PRYWATNYCH (Obowigzujace w  krajach Unii Europejskiej oraz w  krajach
posiadajacych system segregacji odpadow)

znakowanie obecne na produkcie oraz jego dokumentacja wskazuja, ze produktu
nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi po zakoriczeniu jego cyklu
2ycia. Aby uniknaé ewentualnych szkéd dla $rodowiska  dla zdrowia spowodowanych
niewlasciwa utylizacja odpadéw, prosimy uzytkownika o oddzielenie tego produktu
od innych rodzajow odpadow | poddanie go recyklingowi w sposcb odpowiedzialny,
by wspierac_ponowne wykorzystanie zasobow materialnych, zgodnie 2 idea
2r6WNOWazoNego rozwoju
Uzytkownicy prywatni powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego zakupili
produkt lub z lokalnym organem odpowiedzialnym za gospodarke odpadami, w celu
uzyskania informacji o segregacji odpadéw i recyklingu tego rodzaju produktow.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowat si¢ 2 wlasnym dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy sprzedaty. Tego produktu nie nalezy utylizowa razem 2 innymi

kako bi promicao odrivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa
Korisnici u kuéanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavata kod kojega ste
proizvod kupili ili lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno
skupljanje i rec‘kwame 12 ovu yistu proizvods. Poslovi orisic porvaluse ca se
ji. Ovaj proizvod ne smije

edbe
aJedV\D S drugim knmev:ua\mm otpadom.

se odlag:

BG - WHCTPYKUMM 3A M3XBLPNAHE HA OBOPYIBAHETO 3A [OMALIHM
NOTPEBUTE/IM (OTHacs ce 3a cTpany oT EspOnelickHA CbI03 W Takwea, B KOUTO MMa
CUCTeMa 32 pasAenHo CuBUpaHe Ha OTnaAbUM)
MapKpoBKaTa BbPXy NPOAYKTA WM B AOKYMEHTAUMATA NOKa3Ba, Ye MPOAYKTHT He
TPAGBa Aa Ce USKBLPAA C APYTU GUTOBM OTNAABUM B KDAR Ha EKCIOATAUMOHHHA
UMKbA. 33 M3GATBaHE Ha BPEAY 33 OKOMHATA CPEAIa AW 33 3APABETO, NPUHHEHN OT
ce npuKaHsa #a pazgenaTosu
IPOAYKT OT ApYTHTE SWROBE OTNBZl 1 A2 1O DEWNKAND3 Taka e 52 ce ynechn

Dette produktet skal ikke kastes sammen med annet kommersielt avfall

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINAGAO DE

108T0pHa ynoTpe6a Ha MaTepuanHiTe pecype
Fomauwnie NoTpEGHTENM cb MEWNBHGRT A €6 COYAaT & ToprOBEUD, O KorOTo Ca
NPUAOGWAM NPOAYKTA, WAN C MECTHWA OBHC, NIPEABMAEH 33 BCAKAKBA MHGOPMALMA

£Q A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles com
sistemas de recolha seletiva

A marca aposta no produto o s documentacdo indica que o produto o deve
ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para evitar
danos 20 ambiente ou 5 salide causados pela eliminagio inadequada dos residuos,
aconselhamos o utilizador a separar este produto de outros tipos de residuos e reciclé-lo
de favorecera ével dos recursos materias.
Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor do qual adquiriram

OTHOCHO cvbupane u TO3W TMN NPOAYKT. BuskHec
NOTPEBUTENNTE Ce NPUKGHBAT A CE CBPAAT ChC CBOR AOCTABMMK # A2 NPOBEPAT
oBuuTe ycroBMA Ha A40TOBOPA 3a 3aKynyBaHe. Toau NPOAYKT He TPAGEA Aa ce
U3XBLPAA € APYTATE THPrOBCKH OTNAABUN.

EL- OAHTIEZ AIAGESHS EZOMAIZMOY 1A OIKIAKOYS KATANAAQTES (Eappoleta oe

JWpEC TG Eupurainiic Evans Kat o€ exeive ue ougTipata enkextuxric oukoyric)

To gl eni Tou POI6VTOG A TNV TEKyNPLWO TV BelXveL STL T0 Tpoio Sev mpEeL

vat BiateBe padl we G OlKaxd anoppIHNATa 0T TéAOG TOU KOKAOU LG Tou. N
AdBes

0 produto ou o departamento local competente para solicitar todas as
reltivas 3 recalha seleiva e A ecicagem para ste tgo de produto. Canvidamos
res profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as
Candighes o conirsta e comara. Este produta nse dsee sor ado junto com
outros resfduos comerciais.

T vyeia and
518E0N TwV ATOPPUIHATWY, Xaheitar o neAGTNC va SiaKwpioEL 10 Mpotov AtG
and GAous TUMOUG ATOPPLIHATLY KaL Va T0 QVAKUKAGOEL KE TPOTIO UNEVBUVD
n Twy UGV TGpwV.
01 owiarol gpfotes kahovvtat va emowavigouy e ov peramwned ard tov
tonpoibv i 1o v
OXETING e T XWIPLOTH GUNMOVA KL AVEKGKALIGN YL QUTOV ToV TUO TPOIBVIOG, O

odpadami
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EN- Use the cable as indicated in the pack

Do not twist or squash the cable

Do not pull the cable, instead pull the plug to remove the connectors
Do not use if the cable or connectors are torn or damaged

Keep out of reach of children

IT - Utilizzare il cavo come md\cam nella confezione

Non torcere o schiacciare il ¢

Non tirare il cavo ma la spina per estrarre i connettori

Non utilizzare se il cavo o i connettori sono strappati o danneggiati
Tenere fuori dalla portata dei bambini

Zum nicht am Kabel, Stecker ziehen
Bel gerisoenen oder beschadigten Kabeln oder Steckern et verenden
Far Kinder unzuganglich aufbewahren

ES- Utilice el cable como se indica en el paquete

No retorcer ni aplastar el cable

Para sacar los conectores, tire de la clavija, nunca del cable
No utilizar si el cable o los conectores estan dafiados
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

TR- Kabloyu ambalajda belirtilmis oldugu gibi kullanin

Kabloyu biikmeyin veya ezmeyin

Konnektorleri gikarmak icin kabloyu cekmeyin, fisi cekin

Kablo veya konnektorler kopmus veya hasar gormis ise, kullanmayin
Cocuklarin ulasamayacaklari yerlerde muhafaza edin

NL- Gebruik de kabel enkel conform de instructes vermeld op e verpakiing
De kabel niet draaien of plett

Niet aan de kabel trekken. Trek aan de stekker om de connectors te verwijderen
Niet gebruiken als de kabel of de connectoren gescheurd of beschadigd zijn
Buiten bereik van kinderen houden

Fl. Kayts ohtoa van pakiauksessa imoltetula tavala

Ala kierra tai litista joht

Al veda kaapelista vaan pistokkeesta vetaksesi littimet irti
Al kiyta jos johto tai liittimet ovat revennet tai vahingoittuneet
Pida tuote pois lasten ulottuvilta

SV- Anvand kabeln endast enligt anvisningen i férpackningen
Vrid eller klam inte kabeln

Dra inte i kabeln utan i stickkontakten fér att dra ut den ur eluttaget
Anvand inte kabeln eller kontakterna om de ar trasiga eller skadade
Forvaras utom réckhall for barn

DA-Brug kun kablet herhold tlanvisningerne i esken
Vrid eller klem ikke kable
Trkihe | kablet, men fstikket for at trzkke stkkene ud

Ma ikke bruges, hvis kablet eller stikkene er i stykker eller beskadiget
Skal opbevares utilgzngeligt for born

NO-Bruk kabelen som angitt pa emballasjen.
Ikke vri eller klem kabelen:

Ikke dra i kabelen ndr den skal tas ut av kontakten, men ta tak i stopselet.

M3 ikke brukes hvis kabelen eller kontaktene har rifter eller brudd, eller er
skadet.

Oppbevares utilgjengelig for barn

PT- Utilizar o cabo apenas como indicado na embalagem
Nao torcer nem esmagar o cabo

Para extrair 0s conectores, puxar a ficha e néo o cabo

Nao utilizar se o cabo ou os conectores estiverem rompidos ou danificados
Manter fora do alcance das criangas

CS- Kabel outlvejte pouse tak ke uvedeno a obalu
Kabel neohybejte ani nematckej

Pro jeho vytazeni netahejte za kabel ale vytahnéte zastrcku

ejte, pokud jsou kabel nebo konektory vyskubnuté nebo poskozené

Uchovavejte mimo dosah déti

SL- Kabel uporabite le na nain, ki je naveden na ovojnini
Kabla ne zvijajte ali stiskajte

2a izvlek prikljuckov ne vlecite za kabel, temvet za vtic

Ne uporabljajte, e so kabel ali priklju¢ki pretrgani ali poskodovani
Hranite izven dosega otrok

HR- Koristite kabel kako je navedeno u pakiranju
Nemojte savijati niti gnjeciti kabel

Za izvlacenje iz utiénice nemojte povlatiti kabel, ve¢ utikat
Nemojte koristiti proizvod ako su prikljuéci pokidani ili o3teceni
Driite izvan dohvata djece

BG - M3non3saliTe kabena, KakTO & yka3aHo Ha ONakoBKaTa
He u3suBaiiTe u He npuTUCKaiiTe Kabena

3a A3 U3K/IONUTE KOHEKTOPWTE He AbpNaliTe kabena, a uiencena

He Manon3saiie NPOAYKTa, aKo KABEABT UAU KOHEKTOPUTE Ca CKbCaHW WAM
nospeseHn

[ApviTe Aaney ot obcera Ha Aeua

EL - Xpnotponotfiorte 1o kaA@Lo 8w uToBElKVUETaL 0T ouoKEUasia.
My otpiBete kat uny cuvBMBETE T0 Kahwbio

Mny tpaBate to kakibto ahhd to Bop it v BYAere Toug uvBEopous
Mny to yonoionoisite edv to KahGBO i o1 GbuBeopoL Eivat GXGWEVDL f
KATEOTpapEV

Awatnpeite to puxpm ané nadia.

RO - Utilizati cablul conform indicatiilor de pe ambalaj

Nu rasuciti $i nu turtiti cablul

Nu trageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii

Nu_utilizati produsul in cazul in care cablul sau conectorii sunt rupti sau
deteriorati

Nu lasati produsul la indemana copiilor

PL- Uiytkowat kabel zgodnie z instrukcjami na opakowaniu
Nie nalezy skrecac ani zgniatac kabla

Aby odiaczyé zlacza, nie pociagat za kabel, lecz za wyczke

Nie nalezy uzywat sprzetu jesli kabel lub zfacza sa przerwane lub uszkodzone
Przechowywat poza zasiegiem dzieci
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ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa

Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com

51023



